Zmluva o spolupraci pri priprave a realizécii stavby
,Riesenie pesej dopravy pozdiz ul. Priemyselna“ v katastralnom tizemi Zilina
uzatvorena podl'a 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zédkonnika v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,zmluva™)

Zmluvné strany

Nazov:

Sidlo:

Statutarny zastupca:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Kontaktna osoba, e-mail:
(dalej len ,,Mesto Zilina")

Nazov:
Sidlo:
Zastupca:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Kontaktna osoba, e-mail:

Mesto Zilina

Namestie obeti komunizmu 1, 011 31 Zilina
Mgr. Peter Fiabéne, primator

00321796

2021339474

142021339474

Ing. Peter Tomka, peter.tomka@zilina.sk

Scheidt & Bachmann Slovensko s. r. o.
Priemyselna 14, 010 01 Zilina

Ing. Rébert Kulla, konatel,

Ing. Jan Krtpa, konatel’

31 405 851

2020450817

SK2020450817

Ing. Jan Kripa, krupa.jan@scheidt-bachmann.sk

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka &. 3171/L
(d’alej len ,,Scheidt & Bachmann Slovensko”)

(d’alej spoloéne aj ,,zmluvné strany")

Preambula

1. Mesto Zilina m4 zéujem na rieseni pesej dopravy pozdiz ulice Priemyselné v katastrdlnom
tizemi Zilina vystavbou chodnika na nehnutel'nostiach vo vlastnictve Mesta Zilina.

2. Spolognost’ Scheidt & Bachmann Slovensko ma zéujem o spolupracu s Mestom Zilina pri
rieSeni peSej dopravy pozdiz ulice Priemyseln4, konkrétne mé zaujem pripravit’ projektovi
dokumentéciu pre stavebné povolenie v podrobnostiach pre realiziciu stavby (d’alej len
»projektova dokumentac1a“) vykonat’ inZiniersku €innost’ pre stavbu ,RieSenie pese;j
dopravy pozdiz ul. Priemyselnd“ (d’alej len ,Stavba"), ktorej ciefom je ziskanie
pravoplatného izemného rozhodnutia a stavebného povolenia pre Stavbu, a to bezodplatne,
na vlastné néklady.



Clanok 1
Predmet a ucel zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je tprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri zhotovovani
projektovej dokumenticie, zabezpeCovani inZinierskej &innosti, smerujicej k ziskaniu
pravoplatne¢ho uzemného rozhodnutia a stavebného povolenia pre Stavbu a pri realizacii
Stavby.

Clénok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Scheidt & Bachmann Slovensko zabezpetilo vypracovanie a odovzdalo projektovia
dokumentaciu Mestu Zilina, Mesto Zilina vypracovanu projektovi dokumentéciu preberd a
akceptuje Odovzdané projektova dokumenticia pod nédzvom ,RieSenie pesej dopravy
pozdiz ul. Priemyselnad“ z 01/2023, v stupni DSP, so zodpovednym projektantom doc. Ing.
Matus Kovéac, PhD., v rozsahu:

e Technicka spréva

e Situjcia SirSich vzt'ahov

e Podrobna situacia

e Pozdizny profil

e Pracovné prieéne rezy

e Vzorovy prieny rez

e VytyCovaci vykres

e Docasné dopravné znacenie

e Vykaz vymer

e Rozpocet,
tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy.

Scheidt & Bachmann Slovensko tymto bezodplatne a bez &asového obmedzenia udel'uje
Mestu Zilina sublicenciu na pouZivanie autorského diela - projektovej dokumentacie vo
vSetkych stuptioch vyhotovenia pre ugely tzemného konania, stavebného konania a
realizaciu Stavby a vetkych inych do uvahy prichddzajtcich spravnych konani, stivisiacich
s realizdciou a uZivanim Stavby. Scheidt & Bachmann Slovensko ubezpetuje Mesto Zilina,
Ze disponuje sihlasom autora na nakladanie s licenciou v zmysle tejto zmluvy. Pisomny
suhlas autora sa zavdzuje Scheidt & Bachmann Slovensko dorugit’ Mestu Zilina do 10 dni

od podpisu tejto zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Scheidt & Bachmann Slovensko bude na zéklade tejto zmluvy
v celom rozsahu prav a povinnosti zastupovat’ Mesto Zilina, ako stavebnika v tizemnom
konani, v stavebnom konani na povolenie Stavby, ako aj v akychkol'vek potrebnych
suvisiacich konaniach v suvislosti s pripravou Stavby. V pripade, ak to bude potrebné, Mesto
Zilina udeli osobitné splnomocnenie pre konkrétne pravne ukony. Vzdanie sa opravného
prostriedku, ktory je opravnené podat’ Mesto Zilina, je mozné len so sthlasom Mesta Zilina.
Plnd moc, ktort Mesto Zilina udeli spolo¢nosti Scheidt & Bachmann Slovensko na
zastupovanie Mesta Zilina v izemnom a stavebnom konani na Stavbu, ako aj na jeho



zastupovanie pri zabezpeceni pripravy Stavby, tvori Prilohu ¢. 1 tejto zmluvy. Mesto Zilina
vy$Sie uvedent plni moc udeli bez zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti i¢innosti tejto
zmluvy.

. Scheidt & Bachmann Slovensko sa zavazuje:

3.1

3.2.

§.3.

3.4.

odovzdat’ Mestu Zilina najneskér do 12 kalendarnych mesiacov od podpisu tejto

zmluvy inZiniersku ¢innost’ nasledovne:

° 1x paré projektovej dokumenticie pre stavebné povolenie opeiatkované
stavebnym tradom + 1 vyhotovenie projektovej dokumentacie opeciatkovanej OR
PD ODI Zilina (TS, vykres dogasného dopravného znacenia)

e 4x paré€ projektovej dokumentécie pre stavebné povolenie vratane vykazu vymer
arozpoCtu v tlaCenej podobe + 1 vyhotovenie projektovej dokumenticie pre
stavebné povolenie v digitalnej forme nasledovne: vykresova &ast vo formate
DWG alebo DGN, textova a tabulkova Cast’ vo formate DOC a XLS, obrazkova
Cast’ vo formate PDF a JPG a kompletnt dokumenticiu vo forméate PDF

e 1x original pravoplatného tzemného rozhodnutia vritane vietkych vyjadreni,
stanovisk a poziadaviek dotknutych organov v izemnom konani v tladenej podobe
a 1x v digitalnej podobe (sken)

e 1x origindl prdvoplatného stavebného povolenia vratane vSetkych vyjadreni,
stanovisk a poziadaviek dotknutych organov v stavebnom konani v tladenej podobe
a 1 x v digitalnej podobe (sken)

vykonat’ na vlastné néklady vsetky pravne tkony smerujice k vydaniu vsetkych
potrebnych stanovisk, vyjadreni, rozhodnuti a povoleni pre Stavbu (pripadne aj
samostatne pre jej Casti sposobilé na samostatné uzivanie), najméa kladné stanoviska
od ODI Zilina, Utvaru hlavného architekta Mesta Zilina, Odboru spravy verejného
priestranstva a Zivotného prostredia MsU Zilina ako vecne prisluiného odboru,
TSMZA s. 1. 0,

na zaklade splnomocnenia/ni podavat’ nivrhy na zacatie prislusnych konani v mene
Mesta Zilina a zastupovat’ Mesto Zilina v konaniach, a to za t&elom zabezpecenia
vydania Uzemného rozhodnutia a stavebného povolenia prislunym stavebnym
uradom, pricom Scheidt & Bachmann Slovensko sa zavizuje postupovat’ v sulade s
poZiadavkami organov verejnej moci pri dodrzani odbornej starostlivosti, v stilade s
platnou legislativou Slovenskej republiky, a s u¢elom tejto zmluvy,

ak v priebehu realizacie Stavby budi zistené skutognosti vyvolavajlice potrebu zmeny
stavebného povolenia na Stavbu oproti prislusnej projektovej dokumentacii overene;j
v stavebnom konani alebo vyvolavajice potrebu zmeny Stavby pred jej dokon&enim,
zabezpecit’ vypracovanie projektovej dokumentécie tejto zmeny a v pripade, Ze rozsah
si vyziada vydanie povolenia zmeny stavby pred dokon¢enim, postupovat’ podla
prisluSnych ustanoveni Stavebného zékona. Pripadné zmeny projektovej
dokumentécie Scheidt & Bachmann Slovensko uskutoéni len vtedy, ak to bude
ekonomicky Gcelné a nevyhnutné pre naplnenie uelu tejto zmluvy, pri si¢asnom
dodrzani prisluinych ustanoveni Stavebného zakona,



3.5.

3.6.

3.7.

na poziadanie informovat Mesto Zilina o aktualnom stave jednotlivych konani,
tykajicich sa Stavby a predlozit’ mu vSetky nevyhnutné dokumenty, ktoré s
pozadovanou informéciou priamo suvisia,

na vyzvanie sa zucastnit’ ako dodavatel' projektovej dokumentacie pre stavebné
povolenie v podrobnostiach pre realizaciu stavby pri preberani stavby so zhotovitel'om
pred jej realizaciou za ucelom objasnenia naprojektovaného rieSenia,

na zaklade pisomnej poZiadavky Mesta Zilina vykonat alebo zabezpegit' vykonanie

odborného autorského dohladu pri realizacii Stavby, ktory spociva najma

v nasledujucich povinnostiach:

a) v pripade potreby predkladanie stanovisk a vysvetl'ovanie problémov, spojenych
s nejasnost'ami vyplyvajicimi z vyhotovenej projektovej dokumentécie,

b) v pripade, Ze skutkovy stav zisteny na stavenisku nezodpoveda predpokladom v
projektovej dokumentacii, navrhovanie technického rieSenia vyvolanej zmeny, a
v pripade potreby na zdklade poZiadavky zo strany Mesta Zilina aj spracovanie
takéhoto rieSenia formou zmenovej projektovej dokumentécie so spracovanim
zmenového rozpoctu,

c) zaujimanie stanoviska s vysvetlenim a navrhom rieSenia k pripadnym vaddam
projektovej dokumentacie zistenym pri realizacii Stavby,

d) v pripade potreby Gcast’ na kontrolnych dioch,

e) v pripade potreby tcast’ na odovzdani a prevzati Stavby alebo jej Casti.

4. Mesto Zilina sa zavizuje:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

vyvinit’ maximalne usilie a poskytnit’ vSetku potrebnu a poZadovanu sicinnost’ pri
zabezpeCovani rozhodnuti, stanovisk, vyjadreni, suhlasov, posudeni, opatreni
dotknutych organov a d’alsich dokladov stvisiacich so zadvdzkami/¢innost'ami Scheidt
& Bachmann Slovensko definovanymi v ¢l. 2 ods. 3 tejto zmluvy tak, aby potrebné
doklady boli ziskané v ¢o najkratSom mozZnom ¢ase, a to aj vratane zabezpecenia toho,
aby pravnické osoby, v ktorych ma Mesto Zilina majetkovii Gi¢ast alebo je ich
zriad'ovatelom poskytli vo vztahu k cinnostiam, ktoré Scheidt & Bachmann
Slovensko zabezpeCuje v zmysle €l. 2 ods. 3 tejto zmluvy, v3etku potrebni a
pozadovant suéinnost. Zavizok poskytnit’ suginnost’ sa vzt'ahuje na Mesto Zilina len
vo vzt'ahu k vykonu samospravnych kompetencii,

zabezpelit' vyrieSenie existujuicich reklérrm}’/ch ploch ich odstranenim alebo
preloZenim tak, aby bola mozZna realizacia Stavby podl'a odovzdanej projektove;j
dokumentécie v zmysle ¢lanku 2, ods. 1 tejto zmluvy,

spoloénosti Scheidt & Bachmann Slovensko a osobam poverenym spolocnostou
Scheidt & Bachmann Slovensko v konani pred prisluSnym stavebnym uradom
poskytnat’ vSetku potrebni a poZadovanud sucinnost’ vo vzt'ahu k ¢innostiam, ktoré
Scheidt & Bachmann Slovensko bude zabezpeCovat' v zmysle €l. 2 ods. 3 tejto
zmluvy,

v pripade, ak vznikne potreba doplnenia/ipravy splnomocnenia, Mesto Zilina sa
zavézuje na zaklade ziadosti spolo¢nosti Scheidt & Bachmann Slovensko bezodkladne




4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

(najneskér viak do 10 pracovnych dni) vydat spolo¢nosti Scheidt & Bachmann
Slovensko nové splnomocnenie/vydané splnomocnenie upravit v stlade s
poZiadavkami prislusného organu $pecifikovanymi v Ziadosti spoloénosti Scheidt &
Bachmann Slovensko. To neplati, pokial m4 Mesto Zilina k textu splnomocnenia
opravnené vyhrady, t. j. pokial' by udelenim takéhoto plnomocenstva mohlo déjst’ k
poruSeniu zékona alebo inych pravnych noriem,

vopred odkonzultovat’ s Scheidt & Bachmann Slovensko vietky tikony, ktorymi by
cheelo vziat spit, menit, dopiiiat’ navrhy v konani pred stavebnym tradom a v
suvisiacich konaniach vzt'ahujucich sa na Stavbu a neuskutoénit’ také pravne alebo
faktické ikony, ktoré by mohli mat’ za nasledok prediZenie alebo zmarenie realizacie
alebo kolaudacie povol'ujice;j trvalé uZivanie Stavby (alebo jej Casti) to neplati pre
pripady, pokial’ povinnost’ vykonat takyto tikon vyplyva Mestu Zilina zo zékona alebo
z inych pravnych predpisov,

bezodkladne poskytnit’ Scheidt & Bachmann Slovensko, resp. osobam poverenym zo
strany Scheidt & Bachmann Slovensko, su¢innost’ pri zabezpedeni a preukazovani
vlastnickeho/iného prava k nehnutel’nostiam v zmysle 139 ods. 1 Stavebného zikona
vo vzt'ahu k nehnutel'nostiam, na ktorych ma déjst’ k realizacii Stavby za sti¢asného
reSpektovania prislu$nych pravnych predpisov,

zabezpetit’ verejnym obstardvanim doddvatel’a na realiziciu predmetu projektove;
dokumentacie v zmysle ¢lanku 2, ods. 1 a stavebného povolenia v zmysle ¢lanku 2,
ods. 3.1 najneskér do 6 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia pravoplatnosti
stavebného povolenia,

zabezpeCit' realizdciu Stavby a kolaudaciu povolujicu trvalé uZivanie Stavby
najnesk6ér do 12 kalendarych mesiacov od zabezpedenia dod4vatela v zmysle
¢lanku 2, ods. 4.7.

. Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze:

5.1.

52.

3.3.

54.

st povinné konat’ v sii¢innosti tak, aby ucel tejto zmluvy bol splneny,

vyvini primerané usilie, ktoré mozno od nich spravodlivo pozadovat, aby boli
jednotlivé potrebné rozhodnutia a povolenia tykajuce sa Stavby vydané a pravoplatné
v €o najkratSom Case a v pripade, Ze to bude moZné sa vzdaju opravnych prostriedkov
proti rozhodnutiam ¢&i povoleniam,

skladbu jednotlivych pisomnych podani v konaniach potrebnych pre uzemné
a stavebné konanie bude urovat’ Scheidt & Bachmann Slovensko,

po zabezpefeni dodavatela v zmysle ¢lanku 2, ods. 4.7 budi rokovat’ o pripadne;j
spolutcasti na financovani realiz4cie predmetu projektovej dokumentécie v zmysle
¢lanku 2, ods. 1 a stavebného povolenia v zmysle ¢lanku 2, ods. 3.1.



Clanok 3
Osobitné ustanovenia

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou sa konci:

1.1. jej splnenim,

1.2. pisomnou dohodou zmluvnych stran,

1.3. odstipenim od zmluvy z dévodov a spdsobom upravenym platnou legislativou SR,
1.4. vypovedanim zmluvy,

1.5. uplynutim doby, na ktort bola uzatvorena,

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Scheidt & Bachmann Slovensko zavazne
(podstatne) porudi svoje povinnosti podla tejto zmluvy a napriek predchadzajicej vyzve
Mesta Zilina s poskytnutim primeranej lehoty na odstranenie poruSenia povinnosti toto
porusenie nenapravi, Mesto Zilina bude opravnené tuto zmluvu vypovedat’ s jednomesacnou
vypovednou lehotou, ktora zagina plyntt’ prvym diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v
ktorom bola vypoved dorucena Scheidt & Bachmann Slovensko.

Z4avaznym (podstatnym) porusenim povinnosti Scheidt & Bachmann Slovensko v zmysle
tejto zmluvy sa rozumie konanie Scheidt & Bachmann Slovensko pri zastupovani Mesta
Zilina vo vztahu k Stavbe, ktoré predstavuje zavinené porusenie podstatnych povinnosti
podla tejto zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Mesto Zilina zavaZne (podstatne) porusi svoje
povinnosti podl'a tejto zmluvy a napriek predchadzajucej vyzve Scheidt & Bachmann
Slovensko s poskytnutim lehoty na odstrdnenie poruSenia povinnosti toto poruSenie
nenapravi, Scheidt & Bachmann Slovensko je opravnena vypovedat’ tato zmluvu
jednomesaénou vypovednou lehotou, ktora zaCina plynat prvym driom mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruc¢ena Mestu Zilina.

. Pre odstréanenie pochybnosti zmluvné strany uréuji, Ze zdvaznym (podstatnym) poruSenim
pov1nnost1 Mesta Zilina v zmysle tejto zmluvy sa rozumie najmé také poruSenie povinnosti
Mesta Zilina, ktoré bude mat podstate negativny vplyv na moZnost ziskat' uzemné
rozhodnutie alebo stavebné povolenie na uskuto¢nenie Stavby (alebo niektorej jej Casti),
neposkytnutie stginnosti po dobu dlhdiu ako 30 kalenddmych dni a nevystavenie
splnomocnenia/ni v stlade s touto zmluvou. To neplati v pripade, Ze ukon Mesta Zilina bol
realizovany za ucelom ochrany prav Mesta Zilina alebo v stvislosti s plnenim zakonnych
alebo inych povinnosti a taktieZ v pripade, Ze sa v suvislosti s ukonom, ktory predstavuje
su¢innost, vyzaduje schvélenie mestskym zastupitel'stvom Mesta Zilina, pripadne si
realizécia takéhoto ukonu objektivne vyZaduje dlhSie trvanie.

. Z4nik tejto zmluvy v zmysle tohto &lanku ma za nasledok aj zénik plnomocenstiev udelenych
Mestom Zilina spoloénosti Scheidt & Bachmann Slovensko podla tejto zmluvy.



Clanok 4
Komunikéacia

1. Zmluvné strany v zahlavi tejto zmluvy oznaili  kontaktné udaje zodpovednych
zamestnancov opravnenych komunikovat' vo veciach tejto zmluvy. Kazdi zmenu
zodpovednych 0s6b sa zmluvné strany zavizuji oznamit druhej zmluvnej strane bez
zbyto¢ného odkladu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zasielky zasielané na zaklade tejto zmluvy alebo v stvislosti

s fiou, si budu dorudovat’:

2.1. v pisomnej forme prostrednictvom posty/kuriéra/osobne na adresu zmluvne;j strany
uvedent v zdhlavi tejto zmluvy alebo

2.2. elektronicky do elektronickej schranky alebo

2.3. formou e-mailu, pri beznej komunikécii zaslanim spdtného potvrdzujiceho e-mailu
prijemcom, priCom za spitny potvrdzujlici e-mail prijemcu sa nepovazuje sprava
automaticky vygenerovana systémom.

3. Pisomnost’ sa povaZuje za dorucent dfiom prevzatia pisomnosti adresatom alebo diiom, kedy
prevzatie pisomnosti bolo adresatom odopreté. V pripade, e sa pisomnost’ uloZi na poste z
doévodu nezastihnutia adreséta s tym, Ze si ju adresét v prislusnej lehote na poste nevyzdvihol
alebo v pripade akychkol'vek inych pochybnosti o doruceni sa pisomnost’ povazuje za
doru¢ent na piaty kalendarny deti odo diia uloZenia pisomnosti na poste, a to aj vtedy, ked’
sa adresét o jej uloZeni nedozvedel. V pripade neuloZenia zasielky na poste z dévodu, Ze je
adresat nezndmy sa pisomnost’ povazuje za dorudentt diiom vratenia zasielky odosielatel'ovi.

Clanok 5
Zavere€né ustanovenia

1. Této zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd, a to do 31.12.2025. Zmluva nadobudne platnost’
diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, uCinnost’ diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v CRZ podra ust. 47a ods. I Obéiansky zakonnik, v spojenu s ust. 5a zdkona €.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskordich predpisov. Mesto Zilina sa
zavdzuje zmluvu zverejnit’ bezodkladne po Jjej uzatvoreni a tito skutoCnost pisomne
oznamit" Scheidt & Bachmann Slovensko. Trvanie zmluvy nemé vplyv na udelent
sublicenciu podla tejto zmluvy, pokial’ k jej ukon&eniu doglo v zmysle ¢lanku 3, ods. 1,
bod 1.1.

2. Pravne vztahy zmluvnych stran vyplyvajice zo zmluvy a v zmluve bliZ$ie neupravené sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych platnych a uéinnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

3. Zmluvné strany sa dohodli, e celkové postipenie prav a povinnosti na zéklade tejto zmluvy
na tretiu osobu nie je mozné uskutoénit’ bez predchédzajiiceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany.



4. Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy mali byt’ neplatnymi uZ v Case jej uzavretia, alebo
ak sa stanu neplatnymi neskoér po uzavreti zmluvy, nie je tym dotknuté platnost’ ostatnych
ustanoven{ zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni zmluvy sa pouZiji prisluSné
ustanovenia Obchodného zakonnika, ktoré st obsahom a u¢elom najblizsie obsahu a ucelu
tejto zmluvy. Rozhodovanie vietkych sporov tykajicich sa tejto zmluvy alebo suvisiacich s
touto zmluvou, vratane jej vykladu, platnosti, trvania, skongenia a poruSenia, bude patrit’ do
pravomoci prisludnych sudov Slovenskej republiky.

5. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZné vykonat’ vylu¢ne formou pisomnych a o¢islovanych
dodatkov, ktoré musia byt podpisané oboma zmluvnymi stranami. Zmluva mdze byt
zruSena iba pisomne.

6. Nedelite'nou suc¢ast’'ou tejto zmluvy su jej prilohy:
6.1. Priloha ¢.1 - Znenie plnej moci od Mesta Zilina pre Scheidt & Bachmann Slovensko
6.2. Priloha ¢.2 — Projektova dokumentacia

7. Thto zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch pré kazdu
zmluvnu stranu.

8. Zmluvné strany si zmluvu pregitali, vietky jej ustanovenia su im jasné a zrozumitel'né,
vyjadrujice ich slobodnt vol'u, ¢o potvrdzuji svojimi podpismi.

V Ziline, dfia: V Ziline, dia: |

Za Mesto Zilina: Za Scheidt & Bachmann
Slovensko s.r.o0.:

Mer. Pet/ér Fiabine Ing. Rébert Kulla
primator konatel
V)

Inf\;. J émJ ipa
konatel



PLNOMOCENSTVO

Mesto Zilina, so sidlom Namestie obeti komunizmu 1,011 31 Zilina, ICO: 00 321 796, Statutarny zéstupca
Mgr. Peter Fiabdne, primator, ako splnomocnitel, udeluje tymto obchodnej spoloénosti Scheidt &
Bachmann Slovensko s. r. 0., so sidlom Priemyselna 14, 010 01 Zilina, ICO: 31 405 851, zapisanej v
Obchodnom registri Okresného stidu Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 3171/L, ako splnomocnencovi v
sulade s uzavretou Zmluvou o spolupraci pri priprave a realizacii stavby ,,RieSenie pesej dopravy pozdlz
ul. Priemyselnd” v katastralnom tzemi Zilina, zo dfi@ .................. podla ustanovenia § 31 ods. 2
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov

plnt moc

na zastupovanie splnomocnitela ako navrhovatela a stavebnika, vo vSetkych veciach suvisiacich s
obstardvanim pripravy, s vydanim izemného rozhodnutia a stavebného povolenia stavby:

»RieSenie pesej dopravy pozdiz ul. Priemyselna” v katastralnom tzemi Zilina (dalej len ,,Stavba®).

Obstaravanie pripravy, vydania tizemného rozhodnutia a stavebného povolenia, predstavuje cely komplex
inZinierskych &innosti stivisiacich so zastupovanim splnomocnitel’a v prisluinych konaniach pred organmi
verejnej spravy a samospravy a inymi dotknutymi orgdnmi, G&astnikmi konania a tretimi osobami
zahrmujuci najma:
¢ zastupovanie splnomocnitela v rozsahu prav a povinnosti podla zakona &. 50/1976 Zb. o
uzemnom planovani a stavebnom poriadku v platnom zneni a inych dotknutych vseobecne
zavdznych pravnych predpisov, e prijimanie a doruovanie pisomnosti, e uplatfiovanie opravnych
prostriedkov a odvolavanie sa voéi rozhodnutiam, vratane vykonania ich pripadnych zmien,
doplneni a spat’ vzati, ako aj vzdavanie sa opravnych prostriedkov, e vypracovanie a podavanie
navrhov na zadatie uzemnych a stavebnych konani, Ziadosti, podnetov, st'aznosti a oznameni,
vratane vykonania ich pripadnych zmien, doplneni a spdt’ vzati, e prerokovanie projektovej
dokumentacie v izemnom a v stavebnom konani s dotknutymi orgdnmi a Géastnikmi konania,
pripadne inymi tretimi osobami, a to vratane vykonania zmien a uprav prisludnej projektovej
dokumenticie, e obstaranie prisluSnych zaviznych stanovisk dotknutych orgénov a t&astnikov
konania k Gizemnému a stavebnému konaniu, e zabezpetovanie d’alich potrebnych postdeni,
Stadii a akychkol'vek inych podkladov, e Vypracovanie Ziadosti o izemné rozhodnutie a stavebné
povolenie a zastupovanie v izemnom a stavebnom konani, zaujimanie stanovisk k vyjadreniam
dotknutych organov a ugastnikov konania.

Splnomocnenec nie je opravneny na zéklade tohto plnomocenstva uzatvarat dvojstranné a viacstranné
zavézkovo pravne vztahy s tretimi osobami v mene a na et splnomocnitel’a, a to najmd, nie viak vyluéne
zmluvu o dielo, kiipnu zmluvu, inominatnu zmluva alebo akykol'vek iny zmluvny typ v zmysle zdkona ¢&.
40/1964 Zb. Obéianskeho zikonnika alebo zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika, z ktorych
priamo vznikne alebo by v buducnosti mohol vzniknit petiazny alebo nepetiazny zévizok splnomocnitel’a
v prospech tretej osoby alebo v prospech splnomocnenca. Tym nie je dotknuté pravo splnomocnenca
zastupovat’ splnomocnitela pri dojednévani a rokovaniach s tretimi osobami o takychto zavizkovo
pravnych vzt'ahoch.



Pri vSetkych pravnych tkonoch, na ktoré je splnomocnenec podla tohto plnomocenstva opravneny, bude
uvadzat’, ze kona v zastipeni splnomocnitel’a.

Suhlasime, aby si splnomocnenec ustanovil za seba zastupcu(ov) v celom rozsahu tohto plnomocenstva

alebo jeho uréenej Casti, a ak ich ustanovi viac, sthlasime, aby kazdy z nich konal samostatne v celom
alebo uréenom rozsahu.

Splnomocnitel’.

V Ziline, diia:
esto Zilina 7
Mgr. Peter Fiabane, primator

Splnomocnenec vyhlasuje, Ze udelend plnd moc prijima.

V Ziline, dfia

Ing. Rébert Kulla Lig. v
konatel’ konatel’



